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ITA

IMPIEGO: Cardine per cancelli battenti in acciaio.

TIPO: Cardine con cavallotto a cementare.

FISSAGGIO: Con canotto a cementare su pilastro in calcestruzzo.
MATERIALE: Acciaio Zincato elettroliticamente.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Perno, testa del corpo.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide sole se si segueno le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Gond pour portails a battants en acier.

TYPE: Gond avec crampillon & cimenter.

FIXAGE: Avec tube A cimenter sur pilier en béton.

MATIERE: Acier Zingué électrolytiquement.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Axe, téte du corps.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.

DE

GEBRAUCH: Angel fiir Fligeltore aus Stahl.

TYP: Angel mit Bligelbolzen zum Einzementieren.

ANBRINGUNG: Mit Metallrohr zum Einzementieren an Betonpfeiler.
WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Zapfen, Gehdusekopf.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu dndern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fithrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.
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EN

USE: Pivot for side-hung gates in steel.

TYPE: Pivot with U-bolt for cementing.

FIXING: With tube for cementing on concrete post.

MATERIAL: Electrogalvanised steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Pin, head of body.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial medifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-

CARATTERISTICHETECNICHE
125-M20 125-M24 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
PESO PEZZQ 047 Kg 078K 125-M20 125-M24
PORTATA (P) 150K 25K POIDS PIECE 047Ky 078K
LH=1 (coppia di 125-M20) {coppia di125-M24) PORTEE 150Kg 25Ky
12%!::‘{3) 15.000Gidi 37.000Cdi DUL{RIE;IP) (paire de 125-M20} {paire de 125-M24)
CADENZA MANUTENZION 166 (F) 15.000 Cydes 37000 Cycles
CONDOMINIG CONDOMINIO FREQUENCE ENTRETIENS
CASA PRIVATA AZIENDA MAGATZINO
<20UNIY > 20 UNITK MAISON ENTREPRISE - IMMEUBLE IMMEUBLE
TANNO* TANNO* GMESH G MESI* 3MESI PARTICULIER <20UNITES > 20UNITES
Verificare |'usura del cardine. Verificare 'assenza di deformazieni sul corpo. TAN* 1AN* 6 MOIS* & MOIS* IMOIS*
Verlficare le saldature e lorizzontalits dellanta. Verlficare la tenuta del canotto al pilastro Vérifier I'usure du gond. Veérifier 'absence de déformations sur le corps.
*Lo schema riportato & reativo 2d un ambiente di lavoro nomale Wérifier les soudures et orizontalité de la parte, Vériier |a tanue du tube au pilier
{non ambiente marino o particolanmente aggressivo). *Lesthéma s rapporte 3 un il de travai rormal
{p2s un milieu marin ni parti agressif).

ESP

USO: Quicio para cancelas batiertes de acero.

TIPO: Quicio con perno de U a cementar.

FLACION: con alojamiento cilindrico a cementar sobre pilar de hormi-
goén.

MATERIAL: Acero Galvanizado por electrolisis.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segin las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Perno, cabeza del cuerpo.
ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producte segiin sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, indusive parciales del

TECHNISCHE DATEN
125-M20 125-M24
STUCKGEWICHT 047kg 078k
TRAGFRHIGKEIT (P) 150 25k
LH=1 {Paar 125-M20) {Paar 125-M24)
g 15,000 Bkien 7,000 ken
WARTUNGSPLAN
WOHNHAUS WOHNHAUS
WOHNHALS FIRMA UGHR | <apWORNUNGEN | » 20 WORNUNGEN
1JAHR® 1JAHR* 6 MONATE* 6 MONATE® 3 MONATE®
Den VerschleiB der Anged priifen. Auf eventuelle Verformungen priifen.
Die Schweifinifite und die waagredhte Ausrichtung vom Torfliigel prifen. Die Befestigung vom Metallrshr
arm Betonpfeiler priifen.
* Die Angaben bEZIEhEn sich auf einen Stamiorl mit normaler Belmtung
{nicht in der Néhe von oder mit | ggressiven Bedingungen)

RUS

MPUMEHEHME: MeTnA gns pacnaliHbix BOPOT U3 CTANM.

TWM: MeTna c kapabUHOM ANA LEMEHTUPOBaHHA.

KPEMMEHWE: 3auemeHTMpOBaThL NP nOMOILUM pyKoATKooGpasHoi
BTY/IKM Ha 6eTOHHOM CTOMKe.

MATEPHMAJT: OLuHKOB2HHAA INEKTRPASIMTUMECKMM CNOCOGOM CTanb.
MEPEPABOTKA: Mepepa6oTath, Kak enesHblil MaTepHan Ha ocHoee
[eHCTBYIOLLIENO 3aKOHOAATENBCTBA CTPaH b, e NPOW3BOAMTCA MOHTaX.
AETAJIA, NOABEPXKEHHBIE M3HOCY: nanew, ronoska Kopnyca.
NPEQYTNPEXJEHWA: MponasoguTens, Npn BO3HUKHOBEHMM Heobxo-
QIMMOCTH, OCTABNAET 32 OGO NPaBO WIMEHEHATh XapaKTEPHCTHKM
nagenun Ge3 npepsapurensHOro ypeaomieHua. Mpoussogurens He
HECeT OTBETCTBEHHOCTH 33 BHECEHWE NOAHBI UAW YACTMYHBIX M3

< dures are carried out by qualified personnel. producto y las prestaciones declaradas son vélidas sélo si se siguen las e p KOHCTPYKLMIO U3HETHS, ASHCTRHTENBHLIMA CHMTAITCA
L= - TECHNICAL CHARACTERISTICS modalidades de instalacién realizadas por personal cualificado. TONBKO Te AEACTBMA, KOTOPBIE BLITM BLINONHEHb! KBANWGHLIMPOBaH-
125-M20 1254424 CARACTERISTICAS TECNICAS HbIM NEPCOHANOM W B COOTBETCTBMMU € YCTAHOBNEHHBIMA NPABMAAMK
'WEIGHT GF PART 047 Kg 073Ky 125-M20 125-M24 MOHTaXa.
LOAD-BEARING
150K 5K PESOPIEZA 047Ky 078Ky TEXHUMECKHE XAPAKTEPUCTHKM
CAPRTY (7) RESISTENCIA
Uhet {pairof 125-M20) (palr oF 125-M24) e 150K K N T
de 125-M20) {par de 125-M24) BEC
== DURATION . =1 fpur jye o
M | ede (A[B|C|E|F(G[H| a|p|EN|s L__L‘ [ 110% (P} 15,000 (s 37.000 Cdes DURAGEN —" — 1 ENHHMLBI AT T8k
& MAINTENAHCE FREQUENCY 110% () ) Udas 000 dlos HATPY3KA (F) 150 uswr
125-20 | 10807005 001 30| 4037 | 95 | fi27 |25 (47 | M20 |38 [43-73|5) 150 | 20 | 940 PRIVATE HOME BUSINESS WAREHOUSE CONDOMINIUM CONDOMINIUM CADENCIA MANTENIMIENTOS =1 (napa 125-M20] (napa 125-M24)
125-424 | 10807010 001 |35 |45 |43 05 | 430 [ 2759 waa [#4 [ 505 (6| 25 | 0 |70 <0 UNITS > ZUNITS INMUEBLEEN | INMUEBLE EN v 15,000 wonon 37,000 Uyxnos
TYERR® 1YEAR* MONTHS* 6 MONTHS * 3MONTHS CASAPARTICULAR | EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINID ®
Chedk hinge wear. Check for any deformation on the body. <20 UNIDADES > 20 UNIDADES TMEPHOAR4HOCTD TEXOBCIYXHBAHUA
2 0 LOAD ACCORDING TO GATE'S DIMENSIONS Check welds and horizantality o sash. Check hold of tube on the post. 10" 14fi0* 6 MESES™ 6 MESES™ IMESES SACTHOADOM | TPERTPAATHE | cunag | BOTBLIOAXUNORf0M | BonLLLCH TR Jo
P H H E HE| The scheme refers to a normal workplace Verificar el desqaste del quicia. Verificar 2 ausencla de deformaciones en el cuerpo <20KBAPTHP > 20 KBAPTHP
200 = =S NI m 0 . " .
E o lalalala B = N = (not marine or particularly aggressive enrvironments). Verificar las soldaduras y |a horizomtalidad de la puerta. Verificar la adherencia del alojamiento diindrico al 1100 1108 6 MECALEB 6 MECALE 3 MECAUA
@ 160 1| g vie - pla, TlposepHTs HakoC ek, T1poBEpHTE OTCYTCTBAE AEGODMALMN KOPITYGA.
w 100 S e S *H presente esquema e relativo 2 un ambiente normal de rabajo TlposepuTs cBapsitie weni n rop CTh CTEOPRM [IpoBepnth np P P
£ o {no ambientz maring o especlalmente agresivo). BTN K CTolike.
oy * apameTpbi A2HHO TSN bl NPE/lYCWITPEHb AR HOPMANbHOD pabouers nomeLIeHIA
025 05 075 1 125 15 175 2 225 25 275 3 (He anA ofbexToR BGAMzA WITHC ADYMMH arpECCHEHbIMH §aKTODaMH)
L (LENGiI'.b-! DI\_/IlDED BY HEIGHT) _ e g i elerel ehod y f o I dittodautore, delladitz Fratel ComunelloSpa.Tuttigliutizl " I " e
@ 125-M20 WITH 125-M20 —8— 125-M24 WITH 125-M24 le migliorle necessarle senza alcun preawwiso. Al pictures, technical dnrfianges and related spectfications belong to Fratelll Comunefio Spa and they are defended by rules of copyright, A uses not expressly authorized will be legally prosecuted Fmducupedﬁmuon are subjected to change without notice.
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